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Obsluzny a montazni navod
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli zakoupit nase zatizeni.

Prosime, abyste si pfed zapojenim zafizeni pozorné precetli tento navod.

Prosime, dodrzujte pokyny v této praktické pfirucce pro Vasi rychlou informovanost.

Neprevezmeme zaruku nebo odpovédnost za Skody, ztraty nebo poskozeni vzniklé nespravnym pouZzivanim, nebo
pfi pouZzivani na jiny ucel, jak jsou popsany v této pfirucce.
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ONOUThAhWN -

1. BEZPECNOSTNI OPATRENI

- Nemanipulujte se zafizenim s mokryma rukama.

- Nepriblizujte k zafizeni Zadné hoflavé latky, mohlo by dojit k poZaru.

- Necistéte zafizeni vodou.

- Necistéte zafizeni agresivnimi Cisticimi prostfedky, mohlo by dojit k poskozeni nebo deformacim.

- PFi Cisténi umélohmotnych Casti nepouzivejte Zadné Cistici prostfedky, které nejsou urceny na kryt odvihcovace (Cistici
prostfedky pro domacnost, rozpoustédlo, bélidlo, benzen, fedidlo, drsny prasek na cisténi, krezol, chemikalie).

namisto toho pretfete kryt odvihéovace mékkym hadfikem nebo houbou.

- Nikdy nevkladejte zadné predméty do jakéhokoliv otvoru ¢i hadice.

- Kryt je vyroben z plastu. V blizkosti této ¢asti nemanipulujte se zapalenou cigaretou, cigaretovym popelem ani jinym
druhem ohné.

- PouZivejte toto zafizeni pouze k Ucelu, jak je to popsano v pfilozeném navodu.

- Nepouzivejte soucastky, které nejsou doporucené.

- Nikdy neblokujte vzdusny otvor vyrobku. Chrarite vzdusné otvory pred ucpanim smetim a pod.

- PFi nespravném chodu odvihcovace (kouf, pach, atd.) vypnéte zafizeni jisticem v rozvodné skfini.

- Opravy a premisténi smi provadét pouze servisni pracovnik.

- Pred Cisténim zafizeni vypnéte jistiC v rozvodné skFini.

- Nepokladejte predméty na zafizeni.

- Kdyz nebudete zafizeni delsi dobu pouzivat, vypnéte jistic.

2. SPECIFIKACE POUZITi

Zarizeni jsou urcena pro vyurziti predevsim ve vnitfnich bazénech, mensich plovarnach, laznich, saunach, popfipadé i v
pradelné, susarnach a jinde.

Model Microwell DRY 300 PLASTIK je urcen pro mistnosti s bazénem s plochou do 30 m
Model Microwell DRY 400 PLASTIK je urcen pro mistnosti s bazénem s plochou do 45 m
Model Microwell DRY 500 PLASTIK je urcen pro mistnosti s bazénem s plochou do 60 m.
Podminkou pro poufZiti zafizeni je dodrzeni teploty v mistnosti v rozsahu 22 ° C az 35 ° C. Optimalni je, pokud ma
vzduch v mistnosti 0 2-3 © C vyssi teplotu nez voda v bazénu.
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3. NAVOD NA OBSLUHU

3.1. Regulov8n? vihkosti se zabudovanTm vihkostatem

ZabudovanT vlhkostat se nach§z na spodn? stranf) zaS'Zzgan2 vlevo. ZabudovanT hygrostat sn’m§ vihkost nas§van®ho vzduchu a v
z8vislosti na nastaven® hodnot) sp2n§ kompresor. Ve stSedn? poloze regul§toru zaSzen? zajigSuje prTmnirn) 60% relativn?
vihkost.

Sprsvn§ vihkost vzduchu v mstnostech s krytTm baz®nem by mila bt v rozsahu 55 - 65%. Snigov8n? vihkosti pod zmZnNnou
hranici nen? §8douc? ani z fyziologick®ho hlediska ani z hlediska ochrany stavby a vede ke zvlgen® spotSebl el. energie. regulaci
hygrostatu mTge prov8dit ugivatel.

Pohled na stupnici hygrostatu

3.2. Regulovani vihkosti dalkovym ovlada¢em - na objednavku

3.2.1.  Rizeni vihkosti bezdratovym vihkostatem a termostatem DRY EASY 300

K bazénovému odvlhcovaci standardné vybavenému vestavénym mechanickym vlhkostatem je mozné si objednat externi
bezdratovy vihkostat a termostat DRY EASY 300. Funkce a obsluha dalkového vihkostatu jsou popsany v samostatném
prilozeném navodu.

3.2.2.  Rizeni vinkosti externim dratovym vihkostatem EBERLE

Pokud je vas pristroj vybaven kabelovym dalkovym regulatorem vihkosti EBERLE, vénujte pozornost této Casti obsluzného
navodu. Odvihcovac mliZze byt na pozadani vybaven dalkovym vihkostatem. V takovém pfipadé ma odvihcovac dva regulatory
vlhkosti. Jednim z nich je vestavény mechanicky vlhkostat v bazénovém odvlhcovaci, druhym je externi dratovy vihkostat,
spojeny s odvih¢ovacem kabelem. Odvihcovac je fizen primarné dalkovym vlhkostatem za podminky, Ze vestavény regulator
vlhkosti v odvih¢ovadi je nastaven na vyssi poZzadovanou hodnotu vihkosti, nez dalkovy hygrostat.

Jestlize byl vestavény hygrostat nastaven na nizsi hodnotu nez dalkovy vihkostat, vestavény vihkostat prevezme fizeni vihkosti
vV mistnosti a v tomto pfipadé odvih¢ovac nebude reagovat na signaly z dalkového hygrostatu. Proto se doporucuje nastavit
vestavény vihkostat na hodnotu 70% RH nebo vice. Vestavény vihkostat pini zalozni, resp. nouzovou funkci, a to v ptipadé, Ze
dalkovy vihkostat prestane fungovat. Vyrobce doporucuje nastavit dalkovy hygrostat na hodnotu v rozsahu 55 aZ 65% RH.
snizeni vihkosti pod toto rozmezi neni zadouci ani z fyziologického hlediska ani z hlediska ochrany budovy. Kromé toho to
zvySuje spotrebu el. energie. Nastaveni nad 65% RH mizZe vytvofit prostiedi, kde vihkost dosahuje kritickou Uroven 70%, coz
by mohlo vést k premnozeni nezadoucich bakterii a tvorbu plisni, prip. poskodzovaniu bytovych tkanin.

Pripojeni kabelového dalkového vihkostatu EBERLE HYG6001 se provadi na misté instalace, a to podle schémat zapojeni
znazornénych na stranach 13 az 20 tohoto navodu.

Pokud je vas odvlhcovac vybaven teplovodni viozkou nebo / a zaroven také solenoidovym ventilem, na aktivaci funkce ohfevu
vzduchu pomoci odvihéovace musite mit zapojeny externi vihkostat s termostatem (oznaceni v objednavce W7). Dvodem je,
Ze zakladni kabelovy dalkovy vihkostat EBERLE nema funkci termostatu. Zvolte spravné externi ovladani.
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Pokud zapojujete vlastni hygrostat:
V takovém pripadé jsou nainstalovany 2 Cerné plastové boxy na elektroboxu odvihovace. Jednim z nich je box pro pripojeni

EBERLE, druhym je pfipojeni externiho termostatu. Jde o 230V / 5A kontakt - faze je odeslana z odvlhcovace, ktery musi byt
pripojen ke spinacimu kontaktu bez externiho termostatu. Pokud se vyZaduje topeni, externi termostat vrati tuto fazi zpét k
odvlh¢ovacid a aktivuje rezim ohrevu vzduchu (otevie solenoidovy ventil a zapne ventilator).

Pripojeni externiho termostatu EBERLE ptipojeni (1 k 1,2k 2,3k 3)
a hlavni napajeni (L, N, G)

3.3. Regulace ventilatoru

Pod vnitfnim krytem zafizeni se nachazi dvoupolohovy prepinac rezimu ventilatoru. V prvni poloze ventilator béZi i v pfipadé, Ze
kompresor zafizeni stoji - nepretrzity chod ventilatoru. V druhém pfipadé bézi ventilator pouze soucasné s kompresorem -
cyklicky chod ventilatoru. NepretrZity reZim provozu ventilatoru je optimalnéjsi, jelikoz snimac vihkosti zabudovany v zafizeni
kontinualni snima vihkost, ¢imz se dosahuje vyssSi presnosti. Nepretrzity provoz ventilatoru zaroven lépe promichava vzduch v
prostoru. Regulaci ventilatoru nastavuje montazni firma podle pozadavku uzivatele.

(e EseEeE 3 Nepretrzity chod ventilatoru
continuous duty of the fan

cyklicky chod ventildtora

periodical cuty cf the fan Cyklicky chod ventilatoru

Prepinac chodu ventilatoru

3.4. Regulace Kompresoru

Spusténi kompresoru z ddvodu jeho ochrany je opozdéné o min. 3 minuty. V zavislosti na vlhkosti prostiedi to mize trvat i déle.
Pokud dojde k zastaveni kompresoru, automaticky se spusti nejdfive po 3 minutach. UzZivatel nesmi manipulovat s nastavovacim

prvkem casového relé.
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4. NAVOD NA UDRZBU

Je tfeba dbdt na to, aby nasavaci a vyfukovy otvor nebyl zakryty. Je zakazano ukladat na vyfukové otvory rucniky nebo jiné pradlo
z ddvodu suseni. Cisténi krytu zafizeni je dovoleno béznymi Cisticimi prostfedky s mékkym hadfikem nebo houbou. kdyz ze zafizeni
kape voda, zkontrolujte prichodnost potrubi kondenzatu.

5. SERVIS ZARiZENi

Zafizeni je tfeba nejméné 1 krat do roka nechat zkontrolovat a vycistit odbornym servisem. Je to nezbytné pro zajisténi dlouhodob
Zivotnosti zafizeni. CiSténi vnitfnich ¢asti nedoporucujeme provadét samostatné, jelikoz mdze dojit k poskozeni zafizeni. Vnitfek

vev, v

zafizeni obsahuje pohyblivé Casti a Casti pod. el. napétim, proto je CiSténi vnitfnich Casti pripustné pouze odbornikiim zplisobilym
vykonavat prace dle § 23 vyhlasky ¢. 718/2002 CFU v rozsahu chladicich zafizeni ve smyslu opravnéni vydaného UBP SR.

6. MONTAZNi NAVOD

Spotrebic je tieba instalovat v souladu s narodnimi predpisy na instalaci a elektroinstalaci!

6.1. Umisténi zafizeni

Z dlivodu co nejvyssi Gcinnosti je tfeba zafizeni instalovat co nejvys. Zafizeni instalovat na podlahu je zakdzano. je nezbytné
zajistit dobré proudéni vzduchu, k cemuz je potfeba nechat volny prostor min. 150 mm pod zafizenim a min. 200 mm nad

zafizenim. Z dlvodu UdrZby je tfeba ponechat volny prostor min. 200 mm i po stranach zafizeni.

6.2. Upevnéni zafizeni
Zafizeni maji samonosnou konstrukci a vyznacuje se snadnou montazi.
PFislusenstvim zafizeni je montazni konzola, kterou je tfeba upevnit na sténu. Osa upevriovacich otvorl je pfitom 0 210 mm nizsi

nez horni hrana zatizeni. Upeviiovaci otvory jsou od sebe vzdaleny 420 mm u DRY 300/400 PLASTIK a 360 mm u DRY 500
PLASTIK. KdyzZ je konzola upevnéna, zafizeni je mozné zavésit bez demontdaze krytu.
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6.3. Demontaz a montaz krytu

Kryt Ize demontovat po uvolnéni 2 Sroubl (u DRY 300/400 PLASTIK) a 3 Sroubk( (DRY 500 PLASTIK) ve spodni ¢asti zafizeni.
Potom pritahnéte spodni Cast krytu na sebe a naslednym nadzvednutim sejméte kryt ze zadniho plechu. Montaz krytu se
provede opacnym postupem.

6.4.  Zajisténi polohy zaFizeni

Zafizeni je navrzeno tak, aby se dalo bezpec¢né pripevnit a aby se udrzelo na svém misté i pfi nahodném nadzvednuti zafizeni.
Ve vrchnich rozich zadniho plechu se nachazeji otvory pro pojistné Srouby, které jsou pfistupné po demontazi predniho
sklolaminatového krytu. Otvory na zadnim plechu pro zajiStovaci Srouby jsou oznaceny Sipkou. Pojistny Sroub se upevni pres
otvor v zadnim plechu do hmozdinky ve zdi. Tim se zabrani neimysinému vyvleCeni a padu zafizeni z montdzni konzoly.
Zaroven se tim zajisti svisla poloha zafizeni a vyrovna se odklon zafizeni od stény.

ZADNi PLECH
e / <10

T

78
78

OTVORY PRO ZAJISTOVACI SROUBY

6.5. Odtok kondenzatu

Kondenzovana voda odtéka ze zafizeni gravitaCné. Zafizeni je tfeba umistit tak, aby byl zajiStén dostateCny spad odtoku
kondenzované vody. Kondenzat tfeba odvést pres sifon do kanalizace nebo do venkovniho prosttedi. kondenzat nedoporucujeme
odvadét zpét do bazénu, protoZze mlze byt bakterialni znecistény. Ve spodni Casti vlevo je vyvedena haditka na odvod
kondenzatu, kterou je tfeba zasunout do kanalizacniho potrubi s min. vnitfnim primérem 18 mm.

TEPLOVODNI VLOZKA NA OBJEDNAVKU
PRIPOJENI ZAVIT G1/2"VNEJSI
- ALTERNATIVY UMISTENI PRIPOJENI:

A1-Z LEVEHO BOKU

A2 - Z PRAVEHO BOKU
A3 - ZEZADU
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ODVOD KONDENZATU (ZEZADU)
POTRUBI S MIN. VNITRNIM PRUMERU 18 mm

PRIVQD EL. NAPAJENI (ZEZADU) 2
VODIC CYSY 3C x 1,5/3C x 2,5 / mm?
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PRIPOJENI PLATI PRO MODELY DRY 300/400 AJ DRY 500 PLASTIK - pohled z CELA
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6.6  Pripojeni zafizeni na el. sit’'

Pfipojeni zafizeni na el. sit’ a ochrana musi odpovidat pfislusSnym normam. PoZadavky na napajeni jsou: 220-240V / 50Hz, jisténi
10A (u DRY 300/400 PLASTIK) a 16A (u DRY 500 PLASTIK) prevedeny proudovym chraniem se jmenovitym rozdilovym
vypinacim proudem nepresahujicim 30 mA. Svorkovnice zafizeni pro pripojeni na el. sit’ se nachazi na levé strané zafizeni. Hlavni
vypinac zafizeni musi byt umistén mimo mistnost bazénu. Hlavni vypinac zafizeni musi byt v dvoupolovém provedeni s vypinanim
vodicl L a N. Do pevného bodu musi byt zabudované zafizeni pro odpojeni spotfebi¢e od sité se vzdalenosti kontaktd ve
vypnutém stavu minimalné 3 mm pro vSechny pély. Pfipojeni zafizeni na el. sit’ musi pfevést osoba zplisobila vykonavat prace
podle § 23 vyhlagky ¢ 718/2002 CFU UBP SR.

Ukazka pfipravy privodu el. napéti, odvodu kondenzatu a namontovani konzoly.

6.7. Teplovodni viozka LPHW - na objednavku

Teplovodni vlozka se dodava pouze na objednavku. PFipojuje se na teplovodni topny systém obdobné jako radiatory na pfivodu
regulacnim ventilem a na zpateCce uzaviracim Sroubenim. Teplovodni vioZka neni vybavena regulacnim ventilem a Sroubenim.
Dodava jejich dodavatel vytapéni.

DRY 300/400 DRY 500 PRIPOJENI ZAVIT G1/2" VNEJSI )
i -ALTERNATIVA UMISTENI PRIPOJENI:
Heating output: A1-Z LEVEHO BOKU
W/ A2 - Z PRAVEHO BOKU
90/70/30 °C 90/70/30 °C A3 - ZEZADU
SoiSaisane B9/60730 0 [ ]
N~ ~
70/50/30 °C 70/50/30 °C = =

55/45/30 °C
45/35/30 °C

55/45/30 °C =]
Y]
45/35/30 °C

vykony LPHW podle vstupnich teplot
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, 0 ODVOD KONDENZATU (ZEZADU)
POTRUBI S MIN. VNITRNIM PRUMEREM 18 mm

PRIVOD EL. NAPAJENI (ZEZADU)
VODIC CYSY 3C x 1,5 /3C x 2,5/ mm?’

15,,

Obrazek - pripojovaci zavity teplovodni viozky Schéma zapojeni teplovodni viozky

Po montazi a natlakovani topné vody do okruhu teplovodni vlozky je tfeba vlozku odvzdusnit. Odvzdusnovaci ventil se nachazi na
privodu teplovodni viozZky. Aby teplovodni vlozka pracovala vzdy na piny tepelny vykon, musi byt ofukovana ventildtorem i tehdy,
kdyz se neodvlhCuje. Proto pfi pouZiti teplovodni viozky je tfeba nastavit pfepina chodu ventildtoru do polohy nepretrZitého
chodu.
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6.8. Rozmrazovaci ventil - na objednavku

Rozmrazovaci ventil umoZziuje odvihCovadi efektivné pracovat i pfi nizsich teplotach vzduchu, az do + 5 © C. Okruh vzduchu je
vybaven 4-cestnym ventilem. Kdyz teplota na vyparniku klesne pod nulu, systém zacne odpocitavat 30 minut. Po uplynuti této
doby se teplota na vyparniku opét kontroluje a pokud je aktualni teplota stale pod bodem mrazu, kompresor a ventilator se
vypnou. Okruh vzduchu se otoci a po 3 minutach se spusti kompresor. Systém nyni rozmrazuje zafizeni po dobu 3 minut. po
uplynuti dalSich 3 minut, pokud je odmrazovaci cyklus dokoncen, jednotka prejde do béZného stavu. Pfi extrémné nizkych
teplotach a stale vysoké vlhkosti je bézné, Ze se opakuji 2 i 3 odmrazovaci cykly za sebou.

Poznamka: Je zcela normalni, Ze v priibéhu rozmrazovaciho cyklu se kompresor opakované vypina a zapina.

6.9. Montaz za sténu - na objednavku

Odvlh¢ovace jsou jednoduse prizplisobeny i instalaci za sténu do vedlejsi mistnosti. V prostoru bazénové haly jsou pak viditelné
pouze dvé mfizky. Jsou to tytéZz mrizky, které jsou v zakladnim provedeni namontované na krytu odvihcovace. V provedeni za
sténu se na kryt odvlhCovace pfiSroubuji potrubni nastavce. Nastavce se dodavaji v délce pro prestup sténou Sifky 400 mm. na
misté se potom ze strany bazénové haly dle potfeby zkrati na miru.

e e

Pohled z vedlejsi mistnosti Pohled z bazénové haly

6.10. Ochrana kompresoru béhem prepravy (pouze DRY 500 PLASTIK)

Kompresor je pfi pfepravé chranén plastovymi paskami. Vyzaduje si to velikost a hmotnost kompresoru, aby k Vam bylo
zarizeni dodané bezpec¢né a piné funkéni. Tato ochrana musi byt odstranény pred spusténim odvihcovace (viz obrazky nize).
Postup obvykle trva nékolik sekund. Upozoriiujeme, Ze bez odstranéni plastovych pasek neni mozné uplatnit zaru¢ni podminky.

Obr. 1: Zo,brazenl',upevnénl' Obr. 2: Profiznéte pasku Obr. 3: Nakonec vytahnéte pasku
plastové pasky z vyroby. vhodnym nastrojem. se zafizeni a odstrafite ji.
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6.11. Vzduchovy filtr - na objednavku

Vas odvlhcovat midze byt vybaven vzduchovym filtrem na vyzadani. Vzduchovy filtr zachycuje prach a jiné mechanické ¢astice a
zabranuje jejich vstupu do Zeber hlinikovych vymeénik( tepla. Prestoze vzduchovy filtr pfispiva k Cistoté odvlhCovaCe, nema
funkci antibakterialniho HEPA filtru.

Provoz Vaseho odvihCovace je velmi zavisly na nepretrzitém pfivodu vzduchu z okolniho prostiedi. Je proto dileZité udrZovat
vzduchovy filtr v Cistoté. Prectéte si prosim nize uvedené jednoduché kroky, jak vydistit filtr. V pfipad€, Ze je filtr zaneseny
neCistotami, vytvari bariéru pro pfivod vzduchu. To ma negativni vliv na provoz odvlhcovate a mlze mit za nasledek jeho
poruchu, poskozeni nebo Upiné selhani. Nékteré odvihcovace vyZaduiji Cisténi jednou za rok, nékteré jednou za mesic, nekteré
kazdy tyden. Casové obdobi potfebné pro Cisténi vzduchového filtru na odvlhcovaci je do znacné miry zavislé na aktualnich
individualnich podminkach ve vasi bazénové hale. Vyrobce doporucuje Cisténi minimalné jednou za mésic. Vyrobce, distributor
ani prodejce nenesou odpovédnost za poskozeni nebo nespravnou funkénost pristroje vyplyvajici z nedostatecného Cisténi
vzduchového filtru.

PFi vymeéné fi f Itru je nutné odpopt odvlhcovac od el. pfivodu a prlstrOJ mu5| byt vypnuty

A" 080,53

- SR~

1. Odstrarite kryt odvihcovace. 2. Odsroubujte 2 Srouby na pravé 3. Vytahnete filtr a posunte ho 4. Vyjméte filtr z odvihcovace.
ZvySenou pozornost vénujte strané a lehce uvolnéte 2 Srouby na smérem vlevo dold.
konektorem regulatoru, jako levé strané.

jsou kabely a antény

5. Vycistéte filtr pomoci vysavace nebo proplachnéte Cistou teplou vodou. V pfipadé potfeby mizete pouzit jemny Cistici prostfedek. vycistény filtr
nechte vysusit. Nevystavuite filtr slunci.

6. Nasledné nainstalujte filtr podle vySe uvedenych krokd v obraceném poradi.

6.12. Elektricky ohiev - na objednavku

Na objednavku mze byt vas bazénovy odvihcovac vybaven elektrickym ohfivacem. Sestava se z odolné nerezové trubky v
hlinikovém vyméniku. Kapacita 2-4kW. ‘

Elektricky ohfivaC ma samostatné pripojeni napajeni, které se nachazi v ¢erné krabicce
pripojeni odvihcovace k napajeni umisténé v elektroboxu odvihcovace.

Elektricky ohfivac je vybaven dvéma bezpecnostnimi vypinadi.
Elektricky ohrev se zapina a vypina podle nastavené pozadovane teploty vzduchu na regulatoru odvlhcovace / digitalni
vestavény nebo bezdratovy DRY EASY 300 /. Pfipadné mize byt elektricka topna vlozka ovladana jinym (ne vyrobcem
dodavanym) externim dratovym prostorovym termostatem. Pro elektrické pripojeni externiho prostorového dratového
termostatu je na prredni Casti elektroboxu samostatna cerna krabicka pod kterou je pfipojovaci svorkovnice. Upozorfujeme, Ze
vnéjsi kryt odvihcovace je vyroben z plastu. V horni ¢asti tohoto krytu pfi elektrickém vytapéni, mize jeho

teplota stoupnout az na 65 ° C (pfi teploté vzduchu 35 ° C). Je tedy zakdzéno dotykat se

plastového krytu v horni ¢sti odvihéovade pFi provozu ohfivade. Je také zakdzano, aby si| — — — ===

déti hrali u nebo s odvihéovacem. Upozoriujeme, Ze déti by mély byt celou dobu pod

dohledem dospélé osoby v mistnosti, kde je nainstalovan odvihcovac.

pripojeni:
2kw 2,5mm CYSY 16A Ochrana
4kw 4mm CYSY 25A Ochrana

Pfistroj mdZe byt vybaven napajecim kabelem IP44. PouZivejte zasuvku IP44. Zasuvka s nizSim stupném ochrany jako IP44
nezarucuje ochranu odvlhcovace.

PFi pouziti napajeciho kabelu a zasuvky IP44:
* Neumist'ujte zastrcku a zasuvku na vihkych mistech nebo na mistech s prosakuijici nebo kapajici vodou.

* Nepokladejte Zadné predméty na kabel, nepouzivejte kabel k jinému Gcelu, nez je napajeni zarizeni.
* Umistéte kabel mimo jinych spotfebicd, jako jsou radiatory, motory, rotory atd.

* Nepouzivejte odvih¢ovac, pokud kabel vykazuje znamky poskozeni.

* Vzdy dodrzujte elektrické pozadavky na instalaci / napf. jistic /.

¢ Déti a neopravnéné osoby nesmi manipulovat s kabelem ani zastrckou.
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UMISTENI ZARIZENI:
Umisténi zafizeni musi byt v souladu s normou CSN 33 2000-7-702.
ODVLHCOVAC MA KRYTI IPX4

Zarizeni se doporucuje umistit mimo z6n 0, 1, 2. 5
Pfi umist'ovani zafizeni do zén 2 nebo 1 tfeba dodrzovat CSN
ZONA 1, IPX4 (proti stiikajici vodé)
Bazény, které se necisti
stfikajicim proudem vody

ve vzdalenosti 1250 az 2000 mm od okraje bazénu
musi byt v souladu s STN a aspori 300 mm od podlahy.

[
‘ zéna 2
g
o zona 1
z6na 0
Bazény, které se necisti i ) .
stfikajicim proudem vody ve vzdalenosti mensi nebo
, ) y rovnajici se 1250 mm od okraje
ve vzdalenosti 2000 az 3500 |- , bazénu musi byt spodni okraj
mm od okraje bazénu musi byt | < 2000 BAZEN &{ safizeni ve videe 2500 mm. od
v souladu s CSN a je povrchu  bazénu, pokud je
pozadovane min. 150 mm zapustény pod podlahou, tak od
vyvySeni nad podlahou z podlahy
dlvodu dostate¢ného proudéni
vzduchu, zafizeni instalovat na
podlahu je zakazano.
“ - . P
= I | \ \
. 1250 1250
min. 1250 mm (tj mimo dosah ruky) od bocni min. 1250 mm (tj mimo dosah ruky) od bo¢ni hrany
hrany sprchového koutu, nemdZze byt nad umyvadla ve vysce min. 1200 mm od podlahy, nem(ize
sprchovym koutem. byt nad umyvadlem.
ve vzdalenosti min. 1500 mm od svislé J o ) _
roviny kolem skokanskych plogin, : [ pokud je jednotka ve vzdalenosti
skokanskych desek a startovacich mensi nebo rovnajici se 1250 mm
bloké a 2500 mm nad nejvy&im : honz,ont,alne od okraje bazénu, pak
povrchem o némz se pfedpoklada, Ze i 1500 . o musi byt vyzvednuta 2500 mm od
se na ném budou zdrZovat osoby. ® | povrchu bazénu, pokud je zapustény
250 pod podlahou, tak od podlahy.
d =
BAZEN

Zarizeni je nutné umistit mimo zoény, kde se predpoklada cisténi sttikajicim proudem vody.

Pripojeni zatizeni na el. sit’ a ochrana musi odpovidat pfisluSnym normam. Napajeci zafizeni musi byt realizovano

ochrannym oddélovacim transformatorem resp. chranéné proudovym chranicem se jmenovitym rozdilovym vypinacim proudem
nepresahujicim 30 mA.
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DRY 300/ DRY 400
POHLED Z TECHNICKE MISTNOSTI PRICNY REZ

I )
o 1 .
ol stavebni otvor: 85 x 565 mm >
- 343 } 565 } & é potrubi: 65 x 545 mm PREKLAD
E ) S
U ! ER
} min,_200_|_ 780 =" o (R
OTVORY PRO HMOZDINY D10mm NA = - S | @ i ©|w
UCHYCENi KONZOLY S =
ODPADNI POTRUBI D32mm UKONCENE . L, - 0 o 9
HRDLOVYM KOLENEM SE ZASLEPKOU, DO e 3 8 g < g | 288 2
KTERE SE VYVRTA OTVOR D18mm PRO MICROWELL DRY 300 © ©|
ZASUNUTI KONDENZACNI HADICKY Z
ODVLHCOVACE | 100 i . \
i T 0o PREKLAD =~ W
/ d |8 insmmn =
. N . N A tsfff
el 100
8 0| 0 ©
.. ) ) _ e 565 - 8~ :
PRIVOD EL. NAPAJENI 230V/50Hz = ] S
KABEL CYSY 3C x 1,5 mm2 VOLNY KONEC 1m o
JISTENI 10 AC, PROUDOVY CHRANIC 30 mA
% 0
< 0 8 2
- & O = 2 i
PODOMITKOVY KLIMAZTIZACNI SYFON HL 138 b - - o -
HL HUTTERER & LECHNER -

DRY 500

POHLED Z TECHNICKE MISTNOSTI PRICNY REZ

SADA POTRUBNICH NASTAVCU
MICROWELL DRY PN500

o
343 | 1025 | I o
I VYFUKOVY OTVOR | T VYFUKOVE POTRUBI
) ’ . i T PN500
ODPADNI POTRUBI D32mm UKONGENE |min. 200 1245 | Pl
HRDLOVYM KOLENEM SE ZASLEPKOU, DO T ~
KTERE SE VYVRTA OTVOR D18mm PRO 5 5
ZASUNUTI KONDENZACNI HADICKY Z L
> . BAZENOVY = i . I
ODVLHCOVACE ODVLHEOVAG 2 S fst stavebpl otvor: 85 x 1025 mm § 2 9
MICROWELL DRY 500 ©| S | « potrubl: 65 x 1005 mm @ -
PLASTIK ©
250\ _|_100
I = N i
PRIVOD EL. NAPAJENI 230V / 50HZ KABEL / * : 4 S SACI POTRUBI +
CYSY 3C X 2,5 mm2 VOLNY KONEC 1m JISTENI \ e SACIOTVOR g L a PN 500 2 S+
16 AC, PROUDOVY CHRANIC 30 mA g
<l } 1025 }
(=] |
2 3 o L
- ™ — o BN
- 2 mEN
PODOMITKOVY KLIMATIZACNIHO SIFONHL 138 | -
HL HUTTERER & LECHNER
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7. TECHNICKE UDAJE

JEDNOTKA DRY 300 DRY 400 DRY 500
Pro bazén s vodni plochou max .: m2 30 45 60
Odvlhéovaci vykon pfi 30°C a 60% RV 1/24h 36 48 66
Odvlhéovaci vykon pfi 30 ° Ca 70% RV 1/24h 43 53 83
Odvlhéovaci vykon pfi 30 ° C a 80% RV 1/24h 47,5 58 101
Provozni teplota - standard °C 22-35 22-42 22-35
Provozni teplota - rozmrazovaci sada °C 15-35 15-42 15-35
Provozni teplota - Termostaticky expanzni ventil (TEV) °C 22-42 - 22-42
Provozni teplota - rozmrazovaci sada + TEV °C 15-42 - 15-42
Provozni teplota - reverzni rozmrazovani 4-cest ventilem °C 5-35 - 5-35
Provozni vihkost % RV 20-100 20-100 20-100
Pritok vzduchu m3/h 550 550 800
Hluénost (v 1m vzdalenosti) dB (A) 42 42 44
Tepelny vykon W 1900 1900 3500
El. Pfikon w 700 700 1000
El. Napéjeni V/Hz/f 230/50/1 230/50/1 230/50/1
Provozni / Rozb&hovy proud A 3,1/15 3,1/15 4.5/15
Elektrické jisténi A 10 10 16
Napéjeci kabel mm2 CYSY3Cx1,5 CYSY3Cx1,5 CYSY3Cx 2,5
Kondenzaéni potrubfi mm d18 d18 d18
PLASTIK (780 x 660 x 255), | PLASTIK (780 x 660 x 255), | PLASTIK (1245 x 660 x 255),

Rozméry netto (Sirka x vyska x hloubka) mm METAL&SILVER METAL&SILVER METAL&SILVER

(780x642x300) (780x642x300) (1245x642x300)
Rozméry brutto (Sifka x vyska x hloubka) mm 850 x 735 x 345 850 x 735 x 345 1315x 735 x 345
Hmotnost netto/brutto ke PLASTIK 40/ 46 kg, PLASTIK 40/ 46 kg, PLASTIK 60/ 69 kg,

METAL&SILVER 50/ 56 kg | METAL&SILVER50/56 kg | METAL&SILVER 77/ 86 kg

Mnozstvi chladiva (R410) kg 0,5 0,5 0,75
Max tlaky v systému HP/LP bar 28,5/8,5 28,5/8,5 28,5/8,5

* Méreno v akustické komore s odfiltrovanim hluku pozadi a odrazu.

*Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu parametri bez predchoziho upozornéni.
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Vykonovy diagram odvihceni DRY 300 PLASTIK

(1124h)

60

50

kon

40

I

e

covaci vy

30 1

v

Relativni vihkost

20

Odvh

10

Vykonovy diagram odvihceni DRY 400 PLASTIK
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Vykonovy diagram odvihceni DRY 500 PLASTIK
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ROZMERY DRY 300/400 PLASTIK
CELNIi POHLED

PRIPOJENI TEPLOVODNI VLOZKY NA ROZVOD TOPNE VODY

—— POUZE MODELY SVTEPLOVODNi VLOZKOU

ZAVIT G 1/2 "WNEJSI
ZAJISTENi POLOHY PROTI
VYVLECENI Z KONZOLY KONZOLA
(ZEZADU)
I
g| | i '
YAt f =
4 = . j;d -
135, N F
,‘T ,,,,,,,,, 32707777777777:4‘
o
¥

'1.

—

o g T ' =
= J-QQ——&ODVOD KONDENZATU (ZEZADU)
POTRUBI S MIN. VNITRNIM PRUMERU 18mm

PRIVOD EL. NAPAJENI (ZEZADU) 2
VODIC CYSY 3C X 1,5mm

POHLED ZDOLA

(Ee] L]

=

O

780

ROZMERY DRY 500 PLASTIK

CELNi POHLED

PRIPOJENI TEPLOVODNI VLOZKY NA ROZVOD TOPNE VODY
POUZE MODELY S TEPLOVODNI VLOZKOU
ZAVIT G 1/2 "VNEJSI

ZAJISTENI POLOHY PROTI

_ VYVLECENIi Z KONZOLY — KONZOLA

BOCNI POHLED

ZAJISTENI POLOHY PROTI VYVLECENI

KONZOLY (ZEZADU)
\”o

660

255

BOCNi POHLED

AJISTENI POLOHY PROTI VYVLECENI
— KONZOLY (ZEZADU)

| (ZEZADU)
- 2 - —
/ o
&
4
o
«©
©
a
. b
= — I
¥ 50 4 100 A
#8503, 100 4% ODVOD KONDENZATU (ZEZADU) _ —
5\ 'POTRUBI S MIN. VNITRNIM PRUMERU 18mm PRIVODEL
‘— NAPAJENI (ZEZADU) 2
VODIC CYSY 3C X 1,5mm
POHLED ZDOLA
] 1 - -
.\u_) g

1245
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SCHEMA EL. ZAPOJENI DRY 300/400 PLASTIK

DRY 300/400 DRY 300/400 DRY 300/400 LPHW /
Standard EASY 200 / Solenoid
HYG 6001
Schéma el. DRY 300 BASIC DRY 300.1 DRY 300.2
zapojenia
DRY 300 BASIC
MECHANICKY ngg'[')“@c
HYGROSTAT . 5
VENTILATORU VENTILATOR

cyklicky

3
10— 1

2

I \
\
v 7

KONDENZATOR

Napajeni 230V AC

TLAKOVY

SPINAC (nizky)

CASOVAC

S
(A ROR IO
SEESEES]

A1 A2
I

A2

RELE

A1 €

ochrana

KOMPRESOR
KONDENZAT

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.
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DRY 300.1

MECHANICKY PREPINAC
HYGROSTAT CHODU ,
VENTILATORU  VENTILATOR
10~ 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, trvaly
KONDENZATOR
TLAKOVY
SPINAC
<§i>(nww)
CASOVAC
A1 A2
t ya
15 | 18

KOMPRESOR

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.

{Napgjeni: DSFOX,!
;DO Easy 200-300,
jexterni hygrostat

I'Ovladaci  faze |
l'z :, DSFOX, DO |
| Easy  200-300, |
'l externi hygrostat

|
________ -
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DRY 300.2

, PREPINAC
MECHANICKY CHODU
HYGROSTAT i A ;
VENTILATORA VENTILATOR KONDENZATOR
cyklicky 2 @up)
2 h
1
staly
hnédy o
oran Napajeni 230V AC
FoT T T T T T \
hnédy : o olL :
hnédy : e O|N [
Sedy —+—© O|PE :
bily : [
|
o ' e o |
derveny | I
I e 0 |
| © 0 !
-~ _/I
. Relé zeleno-zlkuty
TLAKOVY e
SPINAC JT_
(nizky) @)
X3.2
>
o i ©'@| , B Hygrosta
modry 20| % <«
Rozmrazovaci o A ©30|
termostat (na hnédy | hnédy Uoap| % Termosts
objednavku) { g/o‘ «
Q o5Q|
qi’\ esQ| . Solenoid
Q modry —Jo70 I:IX i
——|es0| 1
- 00| Beznapé
gierny o100 ";\’O/g—\; kontakﬁi
sivy I . topeni
bily
1 modry
A1 g) 18 16 10 12
C/—\SO\/E t__4 0\ ] Relé modry
RELE 1P
A2 W f 1 E3 fialovy
| mochy KONDENZATOR
(30uF)
bily Ochrana modry
Cerveny m::
i U KOMPRESOR
modry

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.

ventil

fovy
ro
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DRY 300.2

DRY EASY 300, SOLENOIDOVY VENTIL, BEZNAPETOVY KONTAKT

X3.2

©10
©20
©30
©40
©50
©60Q

hnédy

Cerveny
|

970
080

090
6100

PRO VYHRIVANI

externi termostat

z
W

© 0

Napajeni

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.

. lo o,J

Solenoidovy ventil
J+ 230V AC/ 50Hz
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SCHEMA EL. ZAPOJENIA DRY 500 PLASTIK

DRY 500 Standard DRY 500 DRY 500 LPHW /
EASY 200 / Solenoid
HYG 6001
Schéma el. DRY 500 BASIC DRY 500.1 DRY 500.2
zapojeni
DRY 500 BASIC
. VYPINAC
HYGROSTAT 77777 CHODU VENTILATOR
9 3 VENTILATORA
5 Napajeni 230V AC
i 10— '
e e o|L
© o|N
© O|PE

TLAKOVY (L
SPINAC As 7 9

@D(”"ZKY) Relé2| |___
ne

A1

(OXEORFOR W)
SIS

CASOVAC

A1 A2f

15:18

o

A2 7 9

RELE 1 b———

KOMPRESOR

KONDENZATOR

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.
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DRY 500.1

MECHANICKY

VYPINAC POMALEHO
CHODU VENTILATORU

VENTILATOR

A1

KOMPRESOR

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.

HYGROSTAT
330 1 Napéjeni 230V AC
10 o "
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A
TLAKOVY AZ(L I
SPINAC (nizky) 7 9 © 0
e ol
@ RELE 2 i St © 0
—le ol
A1 O O 6 i
T KONEKTOR
vv o
. 5 N AN N R LN __
CASOVAC Napgjeni: DSFOX, | | |
DO Easy 200-300, | | |
A1 A2 J externi hygrostat _ _ _| |
t O I
T | oviadacifaze z |
15 1 18 prepinaciho kontaktu
I | hygrostatu: |
21 | DSFOXDO
Easy 200-300,
extemi hygrostat |
A2 i 9
RELE 1 I .
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DRY 500.2

Napajen i 230V AC

] SPINAC s N
MECHANICKY VENTILATORU, VENTILATOR -+ [0 o|L |
HYGROSTAT nizke otacky - |5 0| N

2 1 nizké otacky : |
vysoké otacky N | © 9| PE |

1 ©3 | |

| I

nizke otacky I © o !

ﬁ vypnuté | e o :

: ° o I

\ !

Svorkovnice uréena pro zapOJem

z danych moznosti:
(Hygrostat, termostat, solenoid,
beznapétovy kontakt) |
4 67
O
L Heo10] - o Hygrostat
57 8 20|
\71 30| [ .~ |
7 “osol oC Termostat
(’ -
d 050 |
060 \ '
= Solenoid-
©70 - eIekTerentiI
7.99 080y
O —e9%0}—. Beznapatovy
- - |e10} o] kontakf
TLAKOVY -~ | | "W Y3, V1
SPINAC <§i>

A1 18 16 10 |12
N . O
CASOVE L
RELE
A2 15

KOMPRESOR

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.
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DRY 500.2- X5.2  DRY EASY 300, SOLENOIDOVY VENTIL, BEZNAPETOVY
KONTAKT PRO VYTAPENI

OJLO Pairing
DRY EASY 300
DRY 500.2 TOPENi ODVLHCOVANI
x5 2 antenna
. ~—O ~—O connector
210 oranz .
620 cierny 21% \Y
630 modry .
Y =z = =
84@hnedy %OOOOOZ'_
Serveny \
©50 | T T )
060
72 3\ Konektor
080 N
ciern:
090 Y
Cierny
10— . _ oranz
N L cierny Y,
h N Cerveny )
S — modry )
Kontakt pre kirenie hnedy
C NO
[NAESARS]
o
(O ORIV]
T o \
~ |o]e]e \ .
) ‘ ‘ O|l0|0 Solenoid
- s Naniani —q P— valve
I I apajanie

|
|
|
T
|
|
T
|
|
|
l
230V AC \ l
| |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Pozn .: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény elektrického pripojeni.

NASTENNY BAZENOVY ODVLHCOVAC - Obsluzny a montdzni navod




POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI ZARIZENiI

MICROWELL DRY 300/400 PLASTIK Pocet
21 Pozicia Nazov - Rozmer
kusov
1 Kryt sklolaminatovy 1
1,1 M iZka sacia SMH2 20 1075 x 75 1
1,2 Mt izka vyfukova SMH2 12,5 1075 x 75 1
2 Plech zadni 1
3 Plech ventilatoru 1
4 Plech pf ed vyménikem 1
5 Plech nad vyménikem 1

Plech pod kompresor

6

7 Plech elektroboxu

8 Kryt kompresoru

9 Vanicka pod vyparnik

1

1

1

1

10 Vanicka pod kompresor 1
11 Vymennik 400 - vyparnik 1
12 Vymennik 650 - kondenzator 1
1

1

1

1

2

1

13 Ventilator EBM D4-E133-DL01-D6

14 Kompresor DAIKIN YZG-E24RAY2

15 Presostat Ranco HR 00001A5R703

16 Filterdehydrator 20g d3/6mm

17 Ventil plnici, trubka d6, zavit SAE 1/4"

______ 18 _(Potrubisaci diOmm 1 1 |

19 Potrubi vytlacné d6mm 1

20  {Sroubek do plechu ST4.8 x 38 2

21  {Sroubek do plechu 3.5x 13 9

24 PF¥ echodka gumova d15 DA 110/150/10 4
4
1

25 P¥ echodka gumova d30 DA 230/300/20
26 Hadice pruhlednd, d18x3, 1m

.. ; Pocet
Pozicia Nazov - Rozmer
kusov
....... 1 iKnytsklolamindtovy i1
1,1 M izka sacia SMH2 20 - 1005 x 65 1
1,2 MF izka vyfukova SMH2 12,5 - 1075 x 65 1

2 Plechzadni 1
3 Plech pf ed vyménikem 1
4 Plech nad vyménikem 1
5 Plech pod kompresor 1
6 Plech ventilatora 1
7 1
8 1

Plech elektroboxu

................ Plechichytuventildtora | 1
9 Kryt kompresora 1

10 Vanicka pod vyparnik 1

11 Vanicka pod kompresor 1

12 Vyménik 720 - vyparnik 1

13 Vyménik 1115 - kondenzator 1
1

1

1

1

14 Ventildtor EBM K4E146-AB73-21

15 Kompresor DAIKIN YZG-E35RY2

16 Presostat Ranco HRO001 A5R704
...... 17 _|Filterdehydrator30gd6/émm 1 1

18 Ventil plnici, trubka d6, zavit SAE 1/4"

19 Potr ubi saci d10mm

20 Potrubi vytlacné d6mm

21 Sroubek do plechu ST3.5 x 13

22 Sroubek do plechu ST4.8 x 38

25 Prechodka gumova d30 DA 230/300/20

26 Prechodka gumova d15 DA 11d180/10

27 Hadice pruhledna, d18x3, 1m

RIMINIWIOIRIL|N
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8. ZARUCNI PODMINKY

PYi zaruce uplatnéte nasledujici vylou¢eni vydané spolecnosti Microwell. Zadna reklamace nebude uznéna, jestlize:

1 . Odvlhc¢ovac je zafazen pro nespravné poufziti

2. Odvih¢ovac neni instalovan na sténé v souladu s obvyklymi postupy, které definovala spol. Microwell

3. Odvlhc¢ovac byl nebo je davan do provozu nékym jinym, nez je osoba k tomu opravnéna spol. Microwell
4. Pritok vzduchu pres zafizeni je mimo definovanych hranic

5. Pritok vody pfes zafizeni je mimo definovanych hranic

6. Uroveri pH vody a chemicky stav je mimo definovanych hranic

Kyslos / tiroven pH: pH 7.4 +/-04

Celkova alkalita, ako CaCO3 ppm 80-120

Celkova tvrdost’, ako CaCo3 ppm 100-300

Celkova rozpustena susina ppm max. 3000

Maximalni obsah soli wilwt 0.3% (3.000 ppm, 3 kg soli na 1 m? vody)
(standardni odvlhéovac)

Maximalni obsah soli wi/wt 3% (30.000 ppm, 30 kg soli na 1 m3 vody)
(odvlh¢ovag s upravou

SALT+/SULPHUR+)

Rozpitie vol'ného chloru ppm 1,0-3,0

Superchlorination ppm max. 30 ppm/max. 24 hours

Bromovy ppm 2-3

Bagquacil pPpm 25-50

Oz6n ppm. 0,8-1,0

Maximalny obsah medi ppm max. 2

Aquamatic osamelé ¢istidlo ppm max. 2

Tarn cisté cistidlo ppm max. 2

Sherwood cistidlo ppm max. 2

Tab.: Povolené chemické hodnoty

7. Odvlhéovac utrpél skodu mrazem
8. Zdroj el. napéti nedostatocny alebo jiny nespravny zplsob

V pripadé pochybnosti se na nds nevahejte obratit.

POZNAMKA:

K uplatnéni platné zaruky musi byt vracena registracni karta k zajisténi opravnéné zaruky. Pokud nenajdete registracn
kartu Vaseho stroje, prosim, kontaktuijte servisni oddéleni Microwell - uvedte Vase jméno, adresu a vyrobni islo
Vaseho stroje. Karta Vam bude zaslana pro doplnéni.

Prosim, uved'te Cislo modelu a vyrobni islo Vaseho odvlhcovace, pokud mate technické nebo servisni otdzky. ty
pomohou ke spravné diagnostice a zajisténi servisu mlize byt provedeno s minimalnim zpozdénim.

Pokyny pro transport

Odvlhc¢ovac musi byt prepravovan pouze v originalnim obalu ve svislé poloze. PFi transportu zajistéte odvlhcovac proti preklopeni a
padu. V Zadném pripadé nepokladejte odvihcovac na bok! Hrozi vazné poskozeni kompresoru! na poskozeni pfi
transportu se v Zadném pripadé nevztahuje zaruka! V pripadé stahovani zasilky zkontrolujte neporusenost obalu a
pripadné nedostatky zdokumentujte!
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! 042122 1 PieStany

Technicky skaSobny ustav Piest’any, S.p.

Notifikovany orgdn: Identifikaéné &islo 1299

Notified Body: Identification No. 1299

Autorizovany organ: Reg. ¢islo SKTC 104 / SK03 J Authorised Body: Reg. No. SKTC 104 / SK03

S

CERTIFIKAT ZHODY
CONFORMITY CERTIFICATE
C./No.: 712990054

pre vyrobeu alebo jeho autorizovaného zastupcu v Eurépskej tinii
to the manufacturer or his authorised representative in the European Union

MICROWELL spol. st.0.
SNP 2018/42
927 01 Sarla, Slovak Republic

Vyrobok a urcenie typu /

Odvlhéovaé vzduchu MICROWELL
typ DRY 300 Plastik, DRY 500 Plastik,
DRY 300 Silver DRY 500 Silver,
DRY 300 Metal, DRY 500 Metal

Preskusana vzorka spliia zakladné poZiadavky na
bezpeinost' podla nasledujicich eurépskych smernic
Nového pristupu:

Smernica 0o EMC
Smernica o nizkom napiti

2004/108/EC
2006/95/EC

Existuju pre to nasledujice dokumenty:
zévereény protokol &.

750146/2007

Dodrzujic vietky prisluiné smernice ES a poskytujic
ES Vyhlésenie vyrobcu o zhode, vy3Sie uvedeny
vyrobok méze byt opatreny oznacenim CE.

L€

PieSfany 26.09.2007
750146

Product and designation of type
Dehumidifier MICROWELL
type DRY 300 Plastik, DRY 500 Plastik,
DRY 300 Silver DRY 500 Silver,
DRY 300 Metal, DRY 500 Metal

The sampletested meets the essential safety
requirements of the following European New Approach
Directives:

2004/108/EC
2006/95/EC

EMC Directive
Low Voltage Directive

For this the following documents exist:
Final Report No.

750146/2007

Observing all relevant EC New Approach Directives
and providing the Manufacturer's EC Declaration of
Conformity above mentioned product can be labelled
with CE marking.

/’
Lt

Ing. Anna ONDRASIKOVA
riaditel’ka posudzovania zhody vyrobkov
Product Conformity Assessment Director

TSU Piestany. .p.
Krajinska cesta 2929/9

nska republika

Telefon: +421 33 7957111

52 SNAS Fax:  +42133 7723716
T e-mail:  tsu@tsu.sk
Reg. No. 009/P-018 web: www.tsu.sk
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TECHNICKY SKUSOBNY USTAV PIESTANY, s.p.
S Krajinska cesta 2929/9 @SNAS
® 921 01 Piestany, Slovenska republika Reg. No. 008/P-018

Notifikovana osoba ¢. 1299

CERTIFIKAT ZHODY
CONFORMITY CERTIFICATE

Ne./No. 141299025

pre vyrobcu alebo jeho autorizovaného zastupcu v Eurépskej anii
to the manufacturer or his authorised representative in the European Union

MICROWELL s.r.o.
SNP 2018/42, 92701 Sal'a
Slovenska republika / Slovak Republic

Vyrobok a urgenie typu Product and designation of type
Bazénovy odvlhéova¢ MICROWELL Swimming bath dehumidifier
Typ: DRY 400 Plastik Typ: DRY 400 Plastik
DRY 400 Metal DRY 400 Metal
DRY 400 Silver DRY 400 Silver

Vyrobok spiiia zakladné poZiadavky na bezpetnost  The above mentioned type of product meets the
podla nasledujucich eurdpskych smernic Nového  essential safety requirements of the following European

pristupu: New Approach Directives:

Smernica o EMC 2004/108/EC  2004/108/EC EMC Directive
Smernica o nizkom napiiti 2006/95/EC  2006/95/EC Low Voltage Directive
Smernica o bezpeénosti strojov 2006/42/EC 2006/42/EC Machinery Directive
Existuju pre to nasledujice dokumenty: Certificate is issued on the basis of this document:
Zaveretn4 sprava o posideni zhody Conformity Assessment Report No. 140500010 date
€. 140500010 zo diia 18.02.2014 of issue 2014/02/18

c € oznadenie méZze byt pouZité iba v pripade, Ze je c € marking can be used only in the case of conformity
postidena zhoda so vietkymi prisludnymi assessment according to all relevant EC Directives,
smernicami Eurépskej komisie. after working-out of the necessary technical documentation
and after issuing of the conformity declaration.

Akékol'vek vyzmamné zmeny v zhotoveni alebo konstrukcii ~ Any significant change in product’s form or construction,
vyrobku, systéme kvality a dodatky k horeuvedenym system of quality and supplements to above mentioned
technickym a pravnym predpisom méZu viest k neplatnosti technical and legal provisions can result in invalidity of the
certifikétu. Zodpovednost za vyrobok zostiva na vyrobcovi  certificate. Producer or his authorised representative is
alebo jeho splnomocnenom zastupcovi responsible for the product.

/ 9
/

Ing. Jz;zé LEVICKA
vedica cerfifikatného organu

d et L
Vydany diia: 19.02.2014 S certlﬁkujuceho.vyrqbky
Date of issue: 19 Februar 2014 Head of Product Certification Body

N gt
N
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Sklad a kancelar: Brno / \
Prodejce:

Bohunicka 493/81
619 00 Brno-jih
Ceska republika

VYROBA:
MICROWELL, spol. s r.o.

SNP 2018/42 \ /
927 01 Sala

Tel.: +421 31 7020 540-1

Fax: +421 31 7020 542

E-mail: microwell@microwell.sk
www.odvlhcovac.sk

Verze : 2017-04-05





